
 

Уолтер Де Ла Мар “Четыре брата” 

Перевод Виктора Лунина 

 

 
Хикети-пикети, лучший на свете  

Чистый и вольный западный ветер.  

Он как бальзам, как мускуса сладость  

Розовый ветер... Не ветер, а радость! 

 

Северный ветер на мулах в потёмках  

Белые вьюги тащит в котомках,  

Белые стаи снежинок пасёт,  

Низкое небо над миром несёт. 

 

Южный летит из Испании жаркой  

И драгоценные дарит подарки:  

Почки, колосья, цветы и плоды,  

В зелени яркой ноля и сады. 

 

Мчится как дух по велению рока  

Чёрный и мрачный ветер с востока  

Где он ударит хлыстом на бегу,  

Люди скорее спешат к очагу. 
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